Hoffmann Istvan 2013. Mikrotoponimiai vizsgalatok 1. Tapolcafé
helynevei. Debrecen.

Haraszti-k6hanyé — Haraszti-kiihanyuo, -n. — 1853: Haraszti kéhanyo
(L8), 1857: Haraszti kéhanyas (L3, 1088, cs. 1525 és T11), 1920: Haraszti ko-
hanyds (T15), 1959, 1978: Haraszti és szélhosszai kéhanyas (T18 és T20).

30 kat. h. dombos szanto a Haraszt E-i felén, a Kis-k6hanyotol E-ra. A még
ma is mivelt Kis-kéhanyo nevének foldrajzi kdznévi alaprésze kdhanyo, illetve
kéhanyds valtozatban metonimikus névatvitellel a kornyez6 daldk jeldlojévé valt
ugyanugy, mint a Szélhosszai-k6hanyo és a Révid-kéhanyo (lasd a megfeleld
szocikkeket) nevek esetében. A pontosabb elhelyezkedést jelolé Haraszt -i mel-
1éknévképzos formaban, bévitményrészként kapcsolodott a névhez.

Hasman-hegy — Hdsmg-hégy ~ Hasmg-héGY, -én. — Mozs birkak jargydk,
de itt-ot van rajta harsfa is, de csak a diéli uédalat szereti, ot nyiiének inkabb. —
Hasfa, tofa, agdacofa |harsfa, tolgyfa, akacfa] nyiidl ott. — 1818: Tapolczafoi
Hasman Hegy oranal (L11 és L4, B. I11. 104), 1854: Harsmany-hegy (T8), 1857:
Harsmany-hegy (L3, 1088. cs. 1525), 1857: Harsmany hegy (T11), 1864: Hdrs-
mdan hegy, ritka vén fakkal ben6tt kopar hegy, legeld (Pesty), 1905: Hasmanhégy
(Beke 49), 1906: Hasmd"hégy (Horvath 176), 1920: Harsmdanyhegy (T15), 1959:
Harsman hegy (T18), 1978: Harsmanyhegy (T20).

Kb. 260 m magas kiemelkedés a hatar DK-i részén, Ny-on a Topér, D-en a
Legrét, K-en pedig a Sédi-ér hatarolja. Minddssze 25-30 m relativ magassag,
de — mivel teriilete egészen kicsi — az oldala meredek. Emiatt megmiivelni
nem tudjak, a torténeti forrasok is ritka, legeltetésre alkalmas erdéként emlitik.
A névre PAIS DEZSO is utal egyik cikkében, s a Hasmadn-hegy-nek a kovetkezo
elemzését adja: hdas “hars, tilia’ + mdn *mal, hegyoldal’ + hegy ’ua.” (1916: 169—
70). A hars fanév hangalakja a vidék nyelvjarasaban — f6leg az idésebbek
nyelvében — hds, illetve maganhagzokozi helyzetben hdss(os) (v6. BEKE 1905:
49, 51, HORVATH 1906: 1704, masfeldl lasd NEMES 2005: 86). A koznyelvi
alak is az eredetibb &ds(s) formara vezethetd vissza, a mai hdrs az ss > rs elha-
sonulas eredményeképpen jott 1étre (MSzFgrE.). A név mdn eleme a mdl nyelv-
jarasi valtozata: a szovégi -/ jésiilése utan (vo. BARCZI 1954: 87) a Iy ~ j fejlod-
hetik ny ~ n-né (vo. a TESz. sarmadny cimszavat). Jelentése foldrajzi koznévként
PAIS szerint *délnek fekvé meleg hegyoldal’ (i. h.). Ugyanigy értelmezi BENKO
is (1947: 27). LORINCZE nem tartja sziikségesnek a jelentés ilyen lesziikitését:
szerinte altalaban csak hegy, domb oldala’ jelentésii, noha valdszinii, hogy ilyen
nevil hegyoldalaink jo része déli fekvésii (1947b: 24-7). A TESz. is pusztan
“hegyoldal’ jelentését adja meg. A Hdrsmdan-hegy név hars eleme talan azt bizo-
nyitja, hogy — mivel a hars melegkedveld fafajta — a md/ ez esetben déli hegy-
oldalt jelolhetett. Ma mar kozszoi értelemben nem ismerik a faluban (féleg hely-
nevekbdl idézi az UMTsz. és a SzT. is), bar HORVATH a szazad elején még a
mallobiir ’kikészitett, vékony bor, mely az allat hasardl valo’ szoban kozli a
kornyékrol (1906: 67). A helynév mai alakja is akkor alakulhatott ki, amikor a
Hdsman harssal benétt hegyoldal’ eredeti szemantikai tartalma — els6ésorban a
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man ~ mal elavulasa miatt — elhalvanyuloban volt, mivel csak ennek elhoma-
lyosulasa utan kapcsolhattak 0ssze a hegy foldrajzi koznévvel. A faluban szinte
mindenki ismeri a nevet.

tHatarfa — 1802: [megmutatta] egy nagy Tolgy fanak a tovét, melly fat a
Tanunak hasonl6 emlékezetére mindenkor Hatdrfanak hivtak (L4, B. 1. 14).

A fent idézett hatarjaras szerint az Attyai ut mentén, a Kalapacsi-ért6l Tapol-
caf6 felé 280 lépésnyire allt, a Dobrés és Tapolcafé kozotti hataron. A hatarja-
rasok, hatarmegerdsitések soran gyakran valasztottak nagy, maganyos vagy kiilo-
nds formaju fat hatarjeliil, amelynek torzsét altalaban bevéséssel is megjeldlték.

Hatar-hegyi Gt — Hatar-hégyi ut.

A szomszédos Papakovacsi teriiletén levé Hatar-hegy nevl sz6lohegyre —
amelyben a tapolcaféieknek is volt részilk — ezen a diil6uton lehetett eljutni.

tHatar-rét — 1802: mivel ezen Réth Dobrésnek széliben vagyon Hatdr
réthnek ... hivattatni vallotta (L4, B. L. 14).
A hatarjarasbol megallapithatoan az Attyai ut — amely a dobrési és a

tapolcaf6i hatdrokat valasztotta el — E-i oldalan, a Kalapacsi-érté] 130 1épésnyi-
re K-re fekiidt.

+Hat ut' — 1722: [a Sédre diilé déli] végében az hdt iit-on délriil Simahaza
felé (L10, 1490), 1847: az ugy nevezett hat uton altal menvén (L4, C. IV. 120),
1905: Hatut, dombtetén huzodo dilout (Beke 49).

A név valosziniileg annak a falut K-rél megkeriild diiléutnak az E-i szakaszat
jelolte, amely a Papa—Veszprém kozotti orszagitrol Simahaza koriil agazott le, s
az egész tapolcafdi hatart atszelve vezetett a bakonyi erddkbe. (Errdl részleteseb-
ben lasd a Kézép ut szocikkében.) A név bévitményrésze valdsziniileg arra utal,
hogy az ut az orszaguttal parhuzamosan, de attol eltérden a falu mogott, azt meg-
keriilve haladt. A hdt névrész “hatulso, valaminek a hata mogott levd’ jelentés-
ben szerepel. A szdt ilyen értelemben a szotarak nem kozlik ugyan, de a hdtfal,
hatlap, hatorszdg, hatrész, hattér, hatvéd (ErtSz.) dsszetett szavakban ugyan-
ilyen jelentésben fordul el6. BEKE hasonlé magyarazattal k6z6l Hatut utcanevet
a kozeli Ugod falubdl: ,, rigéntén a templomon tul éhhas sé v'ot, av V"ot a teme-
6, a templom hato mogott v'ot” (1905: 46). A Hat 1t a dilléut megnevezéseként
csak a 19. szazad kozepéig élhetett, ezutan metonimikus névatvitellel a mellette
fekvd dilét jelolte. fgy BEKE (1905) tapolcafdi adatardl is azt gondolhatjuk,
hogy a diilénév olyan masodlagos értelmezésébdl fakad, amire a Hatit’ cimszo-
nal mai példat is talalunk.

Hatat* — Hdatut, -nd, -ti vagy -ri, -ho ~ Hatuti-diiliié, -be. — Csak éd dara-
big ménd benne az ut, aszt aziér Hatut. — A Hatutho ménék, a Hatutna dogosz-
tunk, monygyuk. — 1722: az hat utra diillében (L10, 1490), 1726: Az hat utra
diilében (L10, 1498), 1728: vagon az hdt utra diilédben mellyek is vannak ugyan
a Dobresi hatarban ... alszélriil valo szomszégya penig Tapolcza 61 Uraimék,
nap keletriil, az mig nap nyugotrul penig az viz folyasig (L10, 1497), 1748: Hat-
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szén adtak cserefoldet. Foleg kdzépkoru helybeliektdl hallani a nevet, de 6k is
egyre ritkabban hasznaljak.

tHegyoromzatra diilo — 1662/1817: Hegy oromzatra diilék végére (L11),
1697/1817: Hegy orozatra [irashiba] diil6ben Dobrontei hataron Motsola fekete
ér mellett (uo.).

A Fekete-Mocsolya ere jobb partjan, a Bota-ké E-i vagy K-i oldalan fekiidt.
A név bovitményrészeként szerepld hegyoromzat a Bota-ké dombjanak csaknem
fliggbleges, 5-6 m magassagu, a lakohazak oromzat-ara emlékeztetd sziklakép-
z6dményére utal.

+Helység malma lasd Kis malom.

Homok-Dobrés — Homog-Débris, -én ~ Homokos, Homokozsba. — A Ho-
mog-Dobris a Kutrovidz-Dobris vige. Az egisz Dobrist viszi a sziél, csak uf fiis-
t0l6G.

A Fels6-Dobrés E-i része, enyhén lejtés, hullamos teriilet. Laza, homokos ta-
laja szant6fold. A két névvaltozat azonos szemléleten alapul, valdsziniileg egy-
massal parhuzamosan, egy idében keletkeztek; am arrél, hogy mikor, nincsenek
ismereteink. A Homokos alapjaul szolgalo foldrajzi koznév *homokos talaju te-
rilet’ értelemben hasznalatos (VeMFN. 2: 19, NEMES 2005: 94). A Débreés név
eredetét lasd a megfeleld szocikkben. Ismert, gyakran hasznalt megnevezés.

Homokgodor 1asd Homokosgddor.

Homokos 1asd Homok-Dobrés.

Homokosgodor — Homokozsgédor ~ Homoggddor.

A belteriilet szélén, az Attyai Gt D-i oldalan, a Foldvétel' mellett talalhato ki-
sebb homokbanya. A falu egyetlen homokvételi helyét bovitményrész nélkiili
foldrajzi kdznév jeldli meg — kétféle alakvaltozatban is — tulajdonnévként.

Horgas-ér — Horgas-iér ~ Horgos-iér. — Nincs mozs benné igém viz, de
valamikor el is nyiét. Iém foktam benné ijen halakat [a karjat mutatja], mer fiio-
gyiittek a Marcuobu [Marcalbdl], mikor viszfogads vot, ugyé léeresztéttik az egisz
vizet, asztg mént égyenéssen a Marcuoba bele, asztan abbu fiiégyiittek a halak,
mikor olam mirgessen folik a viZ, a hal szeret szémbegyiinnyi velé. Mikor asztin
létotak a zuggot [zsilipet], léapatt a viz ijem miéjre [a derekara mutat], asztam
foktung benné ojan halakat, hocs csuda! — Mikor sdrt hantak, a Tapocat lé-
eresztéttik a Horgos-iérbe, azom fuot Meziidlak felié. — 18. sz. kozepe: Horgas
Ere (A papai Eszterhazy uradalom birtokkényvei. V. Papai Helytorténeti Mize-
um), 1747/1814: Horgas ér (L4, B. I1. 97), 1770/1814: a Horgas Erigh ~ a neve-
zett Horgas Erénn (vo.), 1808: Horgas ¢ér (T4), 1811: Horgas ér az Laki vizben
szakad ~ Horgos ér (L4, B. 11. 97), 1814: a’ Horgas éret a fol forrasaig hatarnak
Declaraltatni (L1, 26. cs. Capsa 61. No. 186), 1814: Horgas ér (T5), 1814: a’
Horgas ér forrasaig (L4, B. 1. 97), 1838: Horgas érnek Papa feldli partjan (L4,
C. 1I. 34), 1842: horgas-érnek napnyugoti partjan (L4, C. IIl. 73), 1846: Horgat
¢re [irashiba] (T6), 1857: Horgos ere (T11), 1880: Horgos ér (T13), 1905:
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Borsosgydr és Kéttornytlak kozt a Horgas-ér szakad a Sédpatakba. Ez is id6-
szakos ér ... részint asott arokkal (Kapossy 10), 1921: Horgos ér (T16), 1933:
Horgaser (Toth 18), 1938: Tapolcaf6 alatt ered még a kis Horgasér, hogy vize
alabb vizesarok révén jusson a Sédbe (Gergely 20), 1943: amikor a varosban
[Papan] a Tapolca csatornajat tisztitjak, olyankor a folyo vizét a Séd-patakba
leengedik a Horgos-éren keresztiil (Bognar 27), 1943: Horgas ér (T17), 1972:
Horgas-ér (MoRég. 4: Térképmelléklet), 1977: Horgas-ér (T19), 1978: Horgas-
ér (MoFnT. 2: 39).

A patak neve gyakran szerepel a torténeti forrasokban, mivel egy szakasza
tobb mint 200 éve adatolhatdan Izsal, illetéleg Kiskovacsi, Papakovacsi és Papa
hatarat valasztja el (lasd 18. sz. kozepe: T3, 1808: T4, 1814: TS5, 1857: T11 stb.).
Onall6 forrasbol eredt, a Paparél Kovéacsiba vezeté orszagut Ny-i oldaldn (vo.
1814: L1, L4). Asott arokkal azonban mér a 19. szazad elején sszekapcsolhattak
a Tapolcaval. A Kutrovacz- és a Zavari-malom kozotti szakasztdl kiindulo egye-
nes, asott medret kezdetben nem is emlitik Horgas-ér-nek: 1801-ben Viz-eresztd
Canalis-nak (L4, B. 1. 14), 1814-ben a Tapoltza vizének ki ereszté arkd-nak (L4,
B. II. 98) mondjak. Ennek a mesterséges aroknak kettds funkcidja volt. Segitsé-
gével szabalyozni tudtak a Tapolca korabban szeszélyes vizhozamat. 1720 koriil
példaul a Tapolcardl azt irjak, hogy partjain a réteket alig lehet hasznalni a gya-
kori kiontések miatt (PRT. 9: 44). De még a 19. szdzad kdzepén is arrdl tudosit
ROMER, hogy a Tapolca forrasai tavasszal joval bévebben bugyognak elé (1860:
166). A szamos malmot hajto foly6 allandé vizszintjének biztositasa gazdasagi
tekinteben is fontos volt. Masrészt pedig az asott mederben Péapan atfoly6 Ta-
polca egészségiigyi szempontbdl és az ottani malmok miatt is allando tisztoga-
tast igényelt. Ezért minden évben pilinkdsdkor elrekesztették a Tapolca medrét, s
a vizet a kanalison keresztiil a Horgas-érbe terelték. Err6l mar 1801-bdl van
tudomasunk: ,,a Tapolcza vize folytaban, a hol Esztendénként a Canalisnak tisz-
togatasa miatt ki szokott botsajtatni a Tapolcza Vize Bogats Réth nevezet(i ka-
szallohoz keresztiil altal napnyugotnak™ (L4, B. 1. 14). A Tapolca vizének el-
apadtaval a Horgas-ér is elveszitette jelentdségét. Jo ideig az év nagy részében
nem volt benne viz, a Tapolca forrasainak ujabb felfakadasat kovetden azonban
ez vezeti le a vizét.

A név az ¢r foldrajzi koznévnek és a horgas ~ horgos bovitményrésznek a
szintagmatikus kapcsolatabol keletkezett. Az adatok a két forma parhuzamos
meglétét jelzik ugyan, de a horgos valtozat joval ritkabban fordul elé (1811,
1857, 1880, 1921, 1943). Mindkét forma a horog fénévbol képzett melléknév. A
horgas ’gorbilt, hajlott’ jelentése mellett mind a tajnyelvbol, mind a régiségbdl
kimutathatdo a szonak ’tekergds, gorbe (pl. ut)’ értelme is (CzF., BALLAGI,
SzamSz., ErtSz., NySz., OklSz., SZT.). A horgos melléknevet ugyanilyen jelen-
tésben régiesnek és népiesnek mindsiti az ErtSz., a horgas alakvaltozataként
sokfelé el6fordul ez a forma (UMTsz.). Az 1808-bol valo térkép (T4) alapjan a
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rendkivill kanyargds folyast patak ilyen megnevezését talalonak tarthatjuk. Ké-
sObb a viz egyenes arokba szoritasaval elveszett a névnek ez a motivacidja. A
horgos melléknév elsd jelentése: *(horgasz)horoggal ellatott” (BALLAGI, ErtSz.)
alkalmas volt arra, hogy a patak nevét a jo halaszati lehetéséggel hozzak kap-
csolatba. A tapolcaféiek ma is igy magyarazzak az eredetét (lasd a fenti élényel-
vi szOveget). Az 0j asszociacios kapcsolat kialakuldsat az is magyarazza, hogy a
horgas ~ horgos sz6 ’tekergds’ jelentésben mar nem él a faluban. A ’vizmosta
mélyat’ és ehhez hasonld jelentésti horgos ~ horgas foldrajzi koznév, amelyet a
kornyékrdl is adatolni tudunk (VeMEN. 2: 19, UMTsz. horgos, NEMES 2005: 95),
a kornyezet jellege miatt nem johet szoba a név magyarazataban. A szérvanyosan
el6fordulo birtokos jelzés szerkezetek: Horgas ere (18. sz. kozepe, 1770/1814),
Horgos ere (1857) bizonyara mas — a helyviszonyt formailag birtokviszonnyal
ben. A patak nevét a kornyékbeli falvakban is altalanosan ismerik. Réla kapta
Horgosmajor nevét Simahaza puszta, amely azonban csak ujabb kori térképeken
szerepel.

tHorgas ere lasd Horgas-ér.

+tHorgasmajor lasd Simahaza.

Horgos-ér lasd Horgas-ér.

tHorgos ere lasd Horgas-ér.

+Horgosmajor lasd Simahaza.

tHosszu-diilé — 1734: az hosszu diiloben (L10, 1508), 1853: Hosszu diild
(L8), 1857: Hosszu diilé (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1920: Nyugoti orszaguti
hosszu diilé (T15).

A Veszprémi orszagut és a Gannai ut kozott fekvo teriiletet jeldlte a név.
Egyes forrasok szerint csak a Kalapacsi-érig nyulott, masok viszont ennél is dé-
lebbre jelolik. A kb. 30 holdnyi szantd 1857-ben 21 részre volt felosztva (L3,
1088. cs. 1525). A terepviszonyoknak megfeleléen bizonyara keresztben, az ér
iranyaban szantottak meg, igy 180-200 &l hosszsagl tagokat alakithattak ki
rajta. Az antonim névvel jelolt Rovid-diilé-ben (1asd ott) minddssze 50-60 ol le-
hetett egy-egy parcella hossza. (A két teriilet nincs tal tavol egymastol.) A Hosz-
szu-diild els6 emlitett adatanak (1734) ide sorolasa bizonytalan, lehet, hogy ma-
sutt levo foldet jelolt. Nyugati-Orszaguti-Hosszudiilo-nek csak az 1920-as tér-
kép mondja elhelyezkedésére utalva, a mellette levé Nyugati-Orszaguti-diilé neve
utan. Ezt mindenképpen csak irasbeli névnek tarthatjuk, a Hosszu-diilé azonban
a falubeliek ajkan keletkezhetett.

tHosszu-megye — 1726: a Rét penig vagyon az hoszszu megyén alul (L10,
1496).

A D0obrés teriiletén, pontosan meg nem hatarozhat6 helyen volt. Lehetséges,
hogy a megjeldlés koznévi szerepli, valoszinlibb azonban — mivel ebben az id6-
szakban Régi-szdl6-megye nevet is talalunk a hatarrészen (lasd ott) —, hogy
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15-20 kat. h. szant6 volt az Attyai at D-i oldalan, a belteriilett6l DNy-ra. A
falu mindenkori jegyzdje hasznalta az illetményfoldet, amelyet mar 1853-ban is
ezen a helyen emlitenek (L8). A masodik vilaghabort utan a birtoklas megszii-
nése ellenére is fennmaradt a név, bar féleg az idésebbek mondjak, ha pontosabb
helymegjelolésre van sziikség.

Kalapacs — Kalapdcs, Kalapadzsba ~ Kalapdcsi-diiliio, -be. — Ha misz?,
monygyuk égymasnak. Ménék a Kalapadzsba. — 1719: kalapacs rétét ... nap
nyugotrul ismet az Atyai orszag uttya napkeletriil penig az bota eréig (L10,
1489), 1726: az Nyarfakon alul nevezend6 Kalapacs Retekben az mellyik ki me-
gyen az Attyai utig ~ Retet penig az Kalapacs néviitt (L10, 1498), 1733: a masik
hold f6ld vagyon a Nagy Nyar faknal a mellyis dil a kalapacs rétnél vald érre
(L10, 1505), 1748: Bota-vizen-tul a’ Kalapdcs rétben egy darab kaszallo (L6, 1.
sorozat, No. 69), 1801: Iménd elvezettettiink ugyan Dobrés hatarban 16vo és ugy
nevezett Kalapatsi Rétekhez ~ Bogats és Kalapdts nevezetii Réteken eleget
kaszala és irtott (L4, B. 1. 14), 1854: Kalapacsi diild (T9), 1864: Kalapadts, szan-
to fold és rét (Pesty), 1905: Kalapacsi dfiilé] (Beke 49): 1906: Kalapacs (Hor-
vath 176), 1920: Kalapdcs (T15), 1959: Kalapdacs (T18), 1972: Kalapacs
(MoRég. 4: 209), 1978: Kalapacs (T20).

Mintegy 160 kat. hold teriiletli sik rét és legeld a Kalapacsi-ér két oldalan.
Egy részét az utdbbi idében felszantottak. Az Attyai uttol a Kovacsi orszagutig
nyulik. Ny-on Papakovacsitol, K-en a Dobréstdl diiléut valasztja el. Kiterjedése
mar a 18. szazad elején nagyjabdl a maival volt azonos. Korabban a Dobrés ré-
szeként tartottak szamon (1801), azonban mar a 19. szazad kdzepe 6ta nem so-
roljak a dobrési dilok kozé. Két nagyobb részbdl all: az ér K-i partjan huzodo
Also-Kalapacs-bol és a vele szemben fekvo Legel6-Kalapacs-bol.

A névhasznalok magyarazata szerint kaszalas kdzben nagyon gyakran meg
kellett allni, hogy kikalapaljak a gazos réten konnyen kicsorbulo kaszat. A 18.
szazad elejétdl adatolhatd név kialakulasat azonban inkabb a tdle tdvolabb fekvo
Kalapacs-kert megnevezéséhez hasonlonak gondolhatjuk (ezt lasd a Barat-kert
szocikkében). A Kalapdcs-kert nevet a kalapacs és a kolyii (nyj. kiilii), illetve
kallo részleges jelentésegyezése alapjan a mellette levd posztokalld malom fel-
tehetd kozszoi kalapdcs megnevezésébdl szarmaztathatjuk. A Kalapacson at-
foly6 ér fels6 szakaszan is allt mar a 18. szazad végén egy malom, bar a patak-
nak mindig kevés vize volt (v0. a Kalapdcsi-ér 1796-0s adataval). A Kalapacs
kozE€pso részén, az értdl néhany méternyire a régészek ,,kisebb telepre utald ko-
zépkori cserepet” talaltak (MoRég. 4: 210). Ez lehet egy (kallo)malom maradva-
nya is. Az, hogy az ér partjatol kissé tavolabb keriiltek el6 a leletek, nem mond
ellent a feltevésiinknek, mivel VIKARtOl tudjuk (1915: 14), hogy 1870-ben uj
medret astak a pataknak (lasd Kalapdcsi-ér). A név els6 adatai Kalapdcs-rét-nek
(1726, 1733, 1748) és Kalapdcs rétjé-nek (1719), de ezek mellett Kalapdacs-nak
is értelmezhetdk. Az elsé két névvaltozat eszerint ugyanugy alakult, mint pl. a
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Kiilii-rét vagy a Kalapacs-kert nevek, a jelolt és a jeldletlen szerkezet egyarant
’a kalapacshoz (kallomalomhoz) tartozo vagy a mellett, a koriil fekvo rét’ értel-
mil. A Kalapdcs (1861, 1864, 1906, 1920, 1959, 1972, 1978) a fenti megnevezé-
sekbdl ellipszissel keletkezhetett, de nem zarhat6 ki az olyan metonimikus névat-
vitel sem, mint amilyet a Nyolcas diilonév esetében adatokkal is bizonyithatunk
(lasd ott). A Kalapdcsi-diilé (1854, 1905) a Kalapdcs-bdl alakult masodlagos
névvaltozat, inkabb a hivatalos névhasznalatra jellemz6. Kalapdcs vagy e név-
részt tartalmazé helyneveket tobbfelé is talalunk a Dunantalon: a Papai jarasban
kettot is (VeMFN. 2: 124, 231), egyet-egyet az Ajkai jarasban (VeMFN. 3: 188),
Somogy és Zala megyében (SMFN. 500, ZMFN. 1: 425), s ugyancsak kettét Vas
megyében (VMFN. 165, 498). Ezek mogott tobbféle motivacio is meghtzodhat
— tobbrdl példaul azt olvashatjuk, hogy az alakjukrdl kaptak a neviiket —, de
lehet kozottiik olyan is (foképpen a viz mellett fekvo teriiletek), amelyek a tapol-
caféi Kalapacs-hoz hasonldan egykori malom nevét 6rzik. CSANKI Kalapdcs
néven kdzépkori Nograd megyei telepiilést is emlit (Cs. 1: 100), ezt azonban
GYORFFY tovabbi Arpad-kori adatok és a mai helynévi eléfordulasok alapjan
Kalapat-ra javitja (Gy. 4: 254-5).

Kalapacs-Dobrés lasd Kalapacsi-Dobrés

tKalapacsi-arokra diilé lasd Als6-Kalapacs.

Kalapacsi-Dobrés — Kalapdcsi-Débris ~ Kalapadzs-Débris, -én. — A Ka-
lapdcsot aszt izs Débrisnek is montdk.

Pontosabban koriil nem hatarolhato teriilet a Dobrés és a Kalapacs diilok ta-
lalkozasanal: a Dobrés Ny-i és a Kalapacs K-i részeire értik a nevet. Mindkét
névvaltozat azt a helyzetet jelzi, hogy a Kalapdcs valamikor a Dobrés részének
szamitott, ma mar azonban nem soroljak a dobrési dilok kozé. A képzos és a
képz6 nélkiili forma (Kalapdcs-Diobrés) szemantikailag azonos szerkezetii: a
bévitményrész leszlkiti a Dobrés alaprész jeloléskorét, igy a név *a Dobrésnek a
Kalapacs nevii része’ jelentésii. A megnevezés azonban nem vonatkozik a Kala-
pdcs egészére. Ritkabban emlitett nevek.

Kalapacsi-diilé 1asd Kalapacs.

Kalapacsi-ér — Kalapdcsi-iér ~ 1ér ~ Er ~ Pdaskomi-iér ~ Csdrdgji-iér ~
Csgrdoji-viz ~ Buota-kiiji-iér ~ Buota-kii ajjai iér ~ Becsenyi-iér. — Na micsoda
ier is az? Paskomi-, Kalapdcsi-iér is, tuggya fene, mi is annak a valuodi nevé!
Améjig diiliiom méty kérésztii, asztam valtozik a nevé. — 1719: az bota eréig
(L10, 1489), 1748 Bota-vizen tul a’ Kalapacs rétben egy darab kaszall6 ~ Bota-
vizen innénd is egy kis kaszallo (L6, 1. sorozat, No. 69), 1793: a hajmds ér mel-
lett 1év6 kozonséges kocsmankat (L11), 1796: Nemes Tapolcza-foi Hellységnek
ugyan a’ Hagymads-éri Folyd Vizen vagyon egy malma, de annak vize nem 1évén
benne nem 6&roltethetiink (uo.), 1801: Kovdcsi ér (L4, B. 1. 14), 1802: Attyai
pusztanak napkeleti részin mindgyart a Kovdcsi-ér mellett ~ Hajmds eritiil a
Kis-erd6 mellett napkeletre (uo.), 1857: Szekérmetesi [irashiba] folyo (T11),
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1864: A Szekertemetési ér, melly azon nevii hegybdl forr, és nyugotnak keresztiil
follya a hatart, mig a Vazsonyi rétnél az attyai hataron ... folyo fekete érbe 6m-
lik (Pesty), 1978: Gyulamajori-patak (MoFnT. 2: 39).

A tapolcaf6i hatart DK—ENy-i iranyban atszeld idészakos vizfolyas neve. A
szomszédos bakonyjakoi hatarszélen ered, Papakovacsi hataraban folyik a Hor-
gas-érbe. Also szakaszat gyakran emlitik a Tapolcafé vagy Dobrés, illetve Ko-
vacsi vagy Attya kozti hatarfolyasként (1719, 1748, 1801, 1802). 1870-ben,
,,mivel a Kovacsi és Tapolcaf6 kozségek hatarat valaszto kis folyd gorbe kanya-
rulataival sok hitvany foldrészt okozott, a folydonak egyenes arok huzatott egé-
szen a Botaké sz616hegyig” (VIKAR 1915: 14). Az 1796-ban emlitett, a Gannai
Gttdl E-ra levé malmot az 1846-bol valo katonai térkép Kozség M(alma)-ként
tiinteti fel (T6), romjaira az idésebbek még emlékeznek.

A patak egyes szakaszait arrdl a diilorél nevezik meg, amelyiken keresztiil-
folyik: Kalapdcsi-ér (< Kalapdcs), Paskomi-ér (< Paskom), Bota-kdi-ér (< Bo-
ta-ké), Bota-kd aljai ér (< Bota-ké alja), Becsenyi-ér (< Becseny), illetbleg a
Csdardai-ér, Csdrdai-viz az egykor mellette allott Csdrdad-ra utal. Az egyes sza-
kaszneveket — f6leg a leggyakrabban hasznalt Kalapdcsi-ér valtozatot — az
egész patakra is vonatkoztatjak. Ugyanigy az egész hosszat jeloli az Er név is,
amelynek tulajdonnévi szerepe egyértelmii: a faluban levo kisebb vizfolyasok
koziil csak ezt jelolik vele (és hatarozottan megkiilonboztetik pl. a Séd-tol). A
torténeti neveket azonos formaban ma nem hasznaljak. Ennek az az oka, hogy
ezek éppugy szakasznevek voltak, mint a mai megnevezések. Foleg a folyo also,
a Gannai uttol D-re es6 részére vonatkoztak, mivel a mult szazad kozepéig az
innen E-ra levé szakaszat gyakran emlitették Fekete-mocsolya-ér-nek is (lasd a
megfeleld szocikk adatait: 1525/1801, 1612/1801, ?1679/1820, 1801, 1864). A
forrasokban az alabbi szakasznevek fordulnak el6: Szekértemetési-folyo (1857),
Szekértemetési-ér (1864) (< Szekértemetés), Bota ere (1719), Bota viz(e) [bi-
zonytalan a szerkezete] (1748) (< Béta-ké), Kovacsi-ér (1801, 1802) (< Kovd-
csi-rol, amelynek hataran folyt). Egyediil a Hagymds-ér (1793, 1796), Hagymads
ere (1802) jelolhette a folyot teljes hosszaban. Ez azzal magyarazhato, hogy a
név a forras helyét jelolo s igy Kkitlintetett szerepli Hagymads hatarrésznévbdl
(1796: a délrél szomszédos, Bakonyjakd kozséghez tartozd Jaripusztan levo
fold, L11) alakult. A tapolcaf6i Kalapacs teriiletével szomszédos Papakovacsi-
ban ma ¢s a torténeti forrasokban egyarant a fentiektol eltéré neveken emlitik a
patakot: a 19. szazadban altalaban Nydrfik eré-nek, ritkabban Bodzds-ér-nek
vagy Kovecses-ér-nek nevezték, napjainkban pedig a Kalapdcsi-ér mellett Pdlin-
kas-ér-nek is mondjak (VeMFN. 2: 240). A Papakovacsi hataraban levé Gyula-
majorrdl nevezi a “Magyarorszag foldrajzinév-tara” Gyulamajori-patak-nak, no-
ha ez a forma sem a korabbi forrasokban, sem a helybeliek nyelvhasznalataban
nem fordul el6.

tKalapacsi-érre diilé lasd Als6-Kalapacs.
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aki a teriiletet a malommal egyiitt a 20. szazad elejété]l a termeldszovetkezet
szervezéséig birtokolta. A Dobrés név eredetét lasd a megfelel6 szocikkben. A
Kutrovdcz-malmi-diilé névvaltozat nem annyira a korabbi tulajdonviszonyt jelo-
li, hanem a malomépiilet szomszédsagara utal.

Kutrovacz-malmi-diilé lasd Kutrovacz-Ddbrés.

Kutrovacz-malom — Kutrovic-malom ~ Kutrovic ~ Dobrisi malom. —
1740: minémii darab foldet bir a Débresi Sziir Kallo véginél (L10, 1512), 1857:
Rabané malom (L3, 1088. cs. 1525), 1857: Rabano malom (T11), 1880: Raband
malom (T13), 1910 k.: Rabané m[alom] (T14), 1921: Rabané malfom] (T16),
1933, 1937, 1944: Kutrovaczmalom (Hnt.), 1956: Débrésimalom (Hnt.), 1967,
1973: Kutrovaczmalom (Hnt.), 1977: Kutrovaczmalom (T19), 1978: Kutrovacz-
malom (MoFnT. 2: 39).

Az 0tdodik malom volt a Tapolcan. Bizonyara a faluban megtelepiilt csapo-
mesterek épitették a 18. szazad elso felében. A VHL. szerint a kuruc vilag utan 3
év mulva kezdték a falut megszallni a kalvinista csapok (i. m. 368). PESTY adat-
kozl6je a kovetkezoket irja roluk: ,,a Reformatid lildozése alatt, 16 csaladok
Papa varosabol — ide Tapolcafére menekiiltek, kik is tobbnyire csapd mester
emberek 1événn, itt a Tapolca vizén tobb kallo malmokat épitettek [vo6. Kis ma-
lom], mely malmok utébb tobb foldes urak birtokaiba jutottak™ (i. m.). Valdszi-
nil, hogy még a 18. szazad végén gabonat 6rl6 malomma alakitottak at, mivel
1789-ben arrdl tudositanak, hogy tulajdonosa ,,azon Sziir Kallot, mellyet Dobrési
T. N. Veszprém Varmegyei Pusztaban az Tapolczaf6i vizen az Falu Hely mellett
bir, gabonat 6rlé6 Malomra kivanja fordittani” (L11). Elképzelhetd, hogy a dob-
rési hatarrészen épiilt malom a késobbiekben annak a nemes Rdba Boldizsarnak
vagy valamelyik leszarmazottjanak a tulajdonaba keriilt, akit egy a 18. szazad
kozepérol szarmazo irat a ,,Tapolczafon lakd Dobrési Compossessorok”™ kozott
sorol fel. Az 1857-bdl valo forras ,, Raband Asszonysdg” tulajdonaként szol a
malomrol (L3, 1088. cs. 1525). PESTY adatkdzldje 1864-ben név szerint nem
emliti a malmot, de az egykori Dobrés falu helyével kapcsolatban megjegyzi,
hogy ,,most csak egy két kerekii malom viragzik e’ romok kozelében, szinte a
Tapolcafdi folyo altal hajtva”. Az 1900-as évek elején a Kutrovdcz csaladé lett
(SZEGHALMY 1937: 748), akik harom generacion keresztiil az 1980-as évekig a
gazdai voltak, és benne is laktak. A malom az 6tvenes évek elejéig Orolt.

Az els6 adatolt névforma, a Débrési sziirkallo (1740) a malom elsé megne-
vezése lehetett. A 18. szazad kozepéig ugyanis a harom szomszédos, Tapolca
melletti falunak csak egy-egy malma volt, igy a telepiilések utan nevezték el
Oket (v0. a Tapolcaféi malom és a Simahdzi malom adataival). Ugyanebbe a
névtipusba tartozik a mai Débrési malom (1956), amelynek bovitményrésze
azonban kissé mas tartalmat hordoz: inkabb arra utal, hogy a Ddbrés nevli hatar-
részen csak ez az egy malom talalhat6. A Rabané-malom (1857, 1910 k., 1921)
forma a tulajdonos nevébdl alakult. Az el6tag nyelvi szerkezetét az magyarazza,

71



moric
Vonal


hogy ,,a mult szazad kdzepe tajan folmeriil olyan kisérlet is, amely feleségnév-
képzaiil a -né helyett a nd-t akarta alkalmazni” (PAIS 1951: 12). A kataszteri ira-
tokban megjelent, igy hivatalossad emelkedett nevet a késobbi térképek is atvet-
ték. Ennek ellenére ma mar senki sem ismeri. A 20. szazad elejétél Kutrovacz-
malom-nak mondjak. A névnek — egyfeldl bizonyara a gyakori hasznalat, mas-
feldl a csaladnév ritkasaga kovetkeztében — elliptikus Gton Kutrovdcz valtozata
is keletkezett.

1Kiils6-Dobrés — 1748: Kilsd Dobrésben is egy fertal Szanto fold ~ Kiilsé
Débresben is egy fertal (L6, 1. sorozat, No. 69).

Teriilete a Bels6-Débrés adataibol hatarozhatéo meg: a Dobrés E-i és Ny-i, a
falu belteriiletétol tavolabbi részeit jelolhette, nagyjabol azt a teriiletet, amit ma
Fels6-Débrés-nek neveznek. A kiilsé ii-je helyén Tapolcafén ma is altalanos az
illabialis i hasznalata (v6. IMRE 1971: 187; ugyanerrdl a 20. szazad elejére vo-
natkozoan lasd BEKE 1905: 9, HORVATH 1906: 13). A bévitményrész jelentése
’a falu belteriiletétdl tavolabb es6’. A Débrés név eredetét lasd a megfeleld szo-
cikkben.

Kiityii — Kiityii, -be, -si ~ Débrisi ucca ~ Bike ucca. — A Kiityiibe rigén a
szeginyebbek laktak. — Kimégyiink a Kiityiibe. — 1728: az kukoricza foldek
penig esnek az Débrési uczcza uton nap nyugot feliil (L10, 1497), 1864: Débrési
utca, a nép elszaporodasa utan késébben épiilhetett (Pesty), 1905: Kiityii, a hely-
ség egy mellékutcaja (Beke 46), 1906: Kiityii, utca ~ Débris, utca (Horvath 177).

Kanyargos kis mellékutca a forras DNy-i oldala mellett. Az idésebbek szerint
a 20. szazad elején rozzant kis viskok alltak itt. Igaza lehet PESTY adatkoz16jé-
nek, aki viszonylag késobb betelepiilt falurésznek mondja; a Débrés egykori
szantdin levo épiileteket 1802-ben ,,Dobrési Hazak-nak emlitik (L4, B. 1. 14). A
Kiityii (1905, 1906) nevet cstfnévnek tartjak, az ott lakok megalazonak érzik, ha
kiityiisi-nek nevezik Oket. Eredetét nem tudtam tisztazni, de bizonyara kapcso-
latban van a TESz. altal targyalt kiityii k6zép-dunantuli tajszoval, amely elsodle-
gesen a termés, mag hiivelyét jelenti. Ugyanilyen értelemben kozli a vidékrol
BEKE is (1905: 37, a sz6 ilyen jelentésii tovabbi eléfordulasaihoz lasd UMTsz.).
A TESz. esetleg ide vonhatonak tartja a BEKEt6l emlitett *vaszonnadrag, gatya’
jelentésti kiityii szot is (1905: 23, 24; ehhez lasd még az UMTsz. adatait is). Az
UMTsz. Udvarhely megyébél “katy’ jelentésben is kozli a szot. Tapolcafén ma
egyik jelentése sem él. Kiityii nevet Papakovacsiban is ismeriink, egy saros, pos-
vanyos falurész megnevezéseként (VeMFN. 2: 240), HORVATH a szomszédos
Adasztevelen is emlit ilyen utcanevet (1906: 170, ezt ma is ismerik, egy szik,
félreesd utcarész neveként, VeMFN. 2: 177), a kozeli Papasalamonban egy ke-
resztnek pedig Kiityii-kereszt a neve (VeMFN. 2: 253). Falurész neveként eld-
fordul a Tapolcai jaras két telepiilésén, Balatonhenyén és Kékkuton is (VeMFN.
1: 117, 175). A falurésznévként valo szereplése esetleg a *vaszonnadrag, gatya’
jelentéssel valo kapcsolatat erdsiti, mivel ebben a névfajtaban nem ritka ez a sze-
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el6tt tapasztalhato, torténeti adatunk van azonban a kétféle superessivusi formara
is (1748). Az -i melléknévképzds alakban sem az €16 nyelvben, sem a torténeti
forrasokban nem talalkozunk ilyen ingadozassal, a simahdzi (1481, 1575 stb.)
forma hasznalata altalanos. A birtokos személyrag toldalékok el6tti eltiinésével
magyarazhatjuk, hogy néha a nominativusi formaban is el6fordul a birtokvi-
szony jeldletlensége: Simonhdz ~ Simahaz (1531, 19. sz. kozepe, 1864: valto-
zatként). Ezt a tendenciat segithette a Sima- névrész személynévi jelentésének
elhomalyosulasa is. Ujabban féleg hivatalos hasznalatban a névtesthez tartozo-
nak adjak meg az eredetileg fajtajelold szerepl puszta *major’ f6ldrajzi koznevet
is: Simahaz(a)puszta (19. sz. kozepe, 1864, 1926, 1933, 1941, 1956). A Hor-
gosmajor ~ Horgasmajor név csak térképeken fordul eld (1921, 1943, 1972), a
falubeliek nem ismerik, azonositani sem tudjak. Ennek bovitményrésze a Tapol-
cabol kifolyd Horgas-ér kozelségére utal. Simahdza (régen ez is: Simonhdza)
kozséget a szomszédos Vas megyében is ismeriink (FNESz. Simasdg), sot a 14.
szazadban Saros varmegyében is emlitenek ilyen nevi telepiilést (Zs. 1: 20).
+Simahaz(a)puszta lasd Simahaza.

+Simahazi-halasto — 1642: Simahazi halasto (L18, Capsa N. sine fasc. et
nro), 1670: Halasto (L18, Capsa I. f. 3. sine nro), 1764: Tapolczafdi To (L11).

A Tapolca vizének felduzzasztasaval keletkezett tavat 1587-ben emlitik eld-
szoOr: Penes Tapolcha est Piscina una (L21 28: 54), késobb, 1641-ben is latinul
szerepel: Piscina (L18, Capsa . f. 3. sine nro). A gy6ri piispokség simahazi bir-
tokahoz tartozott, amelyet a Raba melletti Kesz6 lakossaga gondozott. Hallal,
két 6zzel és 20 tallérral adoztak utana. A 18. szazad végén, 1792-ben mar ,,Na-
das szigetnek” mondjak, amelyet a Tapolca két oldalrdl folyt koriil (L4, B. 1.
14). A hasznavehetetlen, mocsaras teriiletet még 1817-ben is a ,,Raab Bisthum,
Raab Domkapitel”, azaz a gyori piispokség birtoka (L3, 1088. cs. 1525). PESTY
adatkozlGje ,,a gyori Plispok és Kaptalan malmaik el6tt allo ndadas torul” beszél
(i. m.). Ma is nadas, sasos teriilet a Tapolca kiszaradt medrénél, amelyet azonban
nem jelolnek meg tulajdonnévvel. Az iddsebbek még hallomasbol tudjak, hogy a
nadas ,,a torék idejin halastuo vuot”. Az egykori to6 emléke maradt fenn az alta-
lanosan ismert 7o-rét, Tora diil6, Tora diilé Nyolcas nevekben is. A kérnyékén
levd, itt emlitett diilénevekbdl arra gondolhatnank, hogy tulajdonnévvé valt fold-
rajzi koznévvel *To-nak is nevezték. Erre visszakovetkeztetni azonban éppugy
nincs okunk, mint ahogy a Tapolca melletti Vizre diil6 névbdl sem kovetkezik,
hogy a folyot *Viz-nek is hivhattak valaha.

A torténeti forrasokban talalhatdé Halasto bizonyéara tulajdonnévi értéki volt,
1évén a kornyék egyetlen ilyen tava. Simahdzi-halasto-nak vélheten a kornyezo
telepiiléseken (MezOszegen, Tapolcafon) emlitették, Tapolcafdi-to-nak pedig in-
kabb a tavolabbi vidékre valok nevezhették.

Simahazi malom lasd Piispok malom.

+Simahazipuszta lasd Simahaza.
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névrészhez: ’a t6 melletti rét’ jelentést stiritve a névbe. Kiils6 és belsd helyragot
egyarant illesztenek hozza.

Topér' — Topiér, -be. — A Topiér is sziidliiéhégy vudt, az utobbig vudt is
benné sziioliid. — 1853: Topéri Szolohegy (L8), 1854: Toperbe (T8), 1856: T6-
per, szollohegy (T10), 1857: Topér (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Topér,
egy része szantd fold, mas része rét, és egy kevés része szl mivelés alatt ~
Topér folyotska, melly a Topérbe ered (Pesty), 1905: Top'ér, kis érrdl (Beke 49),
1906: Top'ér (Horvath 176): 1920: Topér (T15), 1935: Rét a topérben (L14),
1959: Topér (T18), 1978: Topér (T20), 1978: Topér (MoFnT. 2: 39).

A kozség DK-i hatarrészének kozepén fekszik. A falu egykori sz6l6hegye
volt, a hegy hajdani hatararkanak maradvanyai fogjak koriil. 1853-ban 155
kat. h.-nak mérték fél (L8). Az erésen dombos teriiletet ma szantonak és rétnek
hasznaljak. Déli részét Kis-, az északit Nagy-Topér-nek nevezik, a mellette fek-
vé teriilet a Toper alja nevet viseli. Itt ered a Topéri-ér.

A diilénév feltehetden a sz6lomiiveléssel kapcsolatban keletkezett. A név a
meglehetésen nagy szocsalada topik ige (v6. TESz.) szdrmazéka. HORVATH a
topik szonak ’szarad, aszik’ jelentését adja meg (1906: 102), a MTsz. a kornyék-
6l ’(Gssze)szarad, (6ssze)fonnyad, (0ssze)aszik, (Gssze)toporodik, (0ssze)zsugo-
rodik’ értelemben kozli, az UMTsz. *(gyiimoles sz616) fonnyad, topped, aszalo-
dik’ jelentésiinek mondja a szot. CZUCZOR és FOGARASI szotara a kovetkezoket
irja rola: ,,tépik: Tul a Dunan mondjak bogyds, leves gylimolcsokrdl, midén ned-
veik kiparologvan asznak, dsszezsugorodnak™ (CzF.). Példai kozott elsének em-
liti a t0pik a szdlld, topott szolld szokapcesolatokat. Az alapigét Tapolcafén nem
ismerik, csak képzett formait hasznaljak (topped, toporodik stb., v6. BENKO
1984: 57, 114). Ennek ellenére feltehetd, hogy a Topér név a topik ige (-ar/)-ér
deverbalis nomenképzds szarmazéka. A képzd funkcidi kozott D. BARTHA a
kovetkezoket emliti: a cselekvot (vezér), a cselekvést elszenved6t (fiizér: eredeti
melléknévi szerepében, kopdr), a cselekvés eredményét (fiizér: fonévként), a
cselekvés eszkozét (tolesér) jeloli (1958: 82) ,,A magyar nyelv torténeti nyelvta-
na” ehhez még hozzateszi a cselekvés helyének (hatdr) a kifejezését is (SZEGFU
1991: 237). A fentiek koziil az elsé harom egyike, illetve az utolsé jelentés sem
zarhato ki a Tépér esetében. A szo6 eredetileg talan magara a gyiimdlcsre vonat-
kozott, s ebbdl ugyanigy valhatott a teriilet jel6l6jévé, mint ahogy pl. a sz6l6
szonak is megvan ez a kétféle jelentése. A falubeliek a nevet azzal hozzak kap-
csolatba, hogy a sz6l6hegy nagyon Kkicsi, térpe (a szO6 egyébként ugyancsak a
topik ige szarmazéka; vo. TESz.) parcellakra volt osztva (1857-ben a 155 kat. h.
teriilet 736 részre volt hasitva; L3, 1088. cs. 1525). A megnevezést Tapolcafon
széles korben ismerik és hasznaljak.

Topér’ lasd Topéri-ér.

Topér alja — Topiér ajja, alatt. — A Topiér ajja még a Topiér dombgyara
diil. — 1853: Tépéra]ja ~ Topéralatt (L8), 1856: Topérre allya [!] (T10), 1857:
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